
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 23074288

HU

Verwenden Sie die
Leuchtmittel nicht in
der Nähe von leicht
entflammbaren
Materialien, um
Brandgefahren zu
vermeiden.

To avoid fire hazards,
do not use the lamps
near flammable
materials.

Pour éviter les risques
d'incendie, n'utilisez
pas les ampoules à
proximité de
matériaux hautement
inflammables.

Per evitare rischi di
incendio, non
utilizzare le lampadine
vicino a materiali
altamente
infiammabili.

Om brandgevaar te
voorkomen, mogen de
lampen niet in de
buurt van licht
ontvlambare
materialen worden
gebruikt.

Para evitar riesgos de
incendio, no utilice las
bombillas cerca de
materiales altamente
inflamables.

Abyste předešli
nebezpečí požáru,
nepoužívejte žárovky
v blízkosti vysoce
hořlavých materiálů.

Kako biste izbjegli
opasnost od požara,
nemojte koristiti
žarulje u blizini lako
zapaljivih materijala.

Kako biste izbjegli
opasnost od požara,
nemojte koristiti
žarulje u blizini lako
zapaljivih materijala.

A tűzveszély
elkerülése érdekében
ne használja az
izzókat erősen
gyúlékony anyagok
közelében.

Einige Leuchtmittel
sind nicht für den
direkten Kontakt mit
Feuchtigkeit oder
Salzwasser ausgelegt
und können
korrodieren oder
beschädigt werden.

Some bulbs are not
designed for direct
contact with moisture
or salt water and may
corrode or become
damaged.

Certaines ampoules
ne sont pas conçues
pour un contact direct
avec l'humidité ou
l'eau salée et peuvent
se corroder ou être
endommagées.

Alcune lampadine non
sono progettate per il
contatto diretto con
l'umidità o l'acqua
salata e potrebbero
corrodersi o
danneggiarsi.

Sommige lampen zijn
niet ontworpen voor
direct contact met
vocht of zout water en
kunnen corroderen of
beschadigd raken.

Algunas bombillas no
están diseñadas para
el contacto directo
con la humedad o el
agua salada y pueden
corroerse o dañarse.

Některé žárovky
nejsou určeny pro
přímý kontakt s
vlhkostí nebo slanou
vodou a mohou
zkorodovat nebo se
poškodit.

Neke žarulje nisu
predviđene za izravan
kontakt s vlagom ili
slanom vodom i mogu
korodirati ili se oštetiti.

Neke žarulje nisu
predviđene za izravan
kontakt s vlagom ili
slanom vodom i mogu
korodirati ili se oštetiti.

Néhány izzót nem úgy
terveztek, hogy
közvetlenül
érintkezzen
nedvességgel vagy
sós vízzel, és
korrodálódhatnak
vagy megsérülhetnek.

Schalten Sie die
Stromversorgung aus,
bevor Sie Leuchtmittel
austauschen, um
Stromschläge zu
vermeiden.

To avoid electric
shock, turn off the
power before
replacing bulbs.

Coupez l'alimentation
avant de remplacer
les ampoules pour
éviter les chocs
électriques.

Spegnere
l'alimentazione prima
di sostituire le
lampadine per evitare
scosse elettriche.

Schakel de stroom uit
voordat u lampen
vervangt, om
elektrische schokken
te voorkomen.

Apague la
alimentación antes de
reemplazar las
bombillas para evitar
descargas eléctricas.

Před výměnou
žárovek vypněte
napájení, aby nedošlo
k úrazu elektrickým
proudem.

Isključite struju prije
zamjene žarulja kako
biste izbjegli strujni
udar.

Isključite struju prije
zamjene žarulja kako
biste izbjegli strujni
udar.

Az áramütés
elkerülése érdekében
az izzócsere előtt
kapcsolja ki a
készüléket.
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